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 সুনান আত িতরিমজী (তাহকীককৃত)
হািদস নাারঃ ১০৭১

৮/ জানাযা (ه صلى الله عليه وسلمكتاب الجنائز عن رسول ال)
পিরেদঃ ৭০. কবেরর শাি সে

باب ما جاء ف عذَابِ الْقَبرِ

আরবী

نب نمحدِ الربع نع ،لفَضالْم نب دَّثَنَا بِشْرخَلَفٍ ح نب يحةَ، يلَمو سبدَّثَنَا اح

صل هال ولسر قَال ةَ، قَالريره ِبا نع ،ِرِيقْبيدٍ الْمعس ِبا نيدِ بعس نع ،اقحسا

قَالقَانِ يزْرانِ ادوسانِ اَلم تَاها مدُكحا قَال وا ‐ ِتيالْم ذَا قُبِره عليه وسلم ‏ "‏ اال

لاحدِهما الْمنْر والآخَر النَّير فَيقُولانِ ما كنْت تَقُول ف هذَا الرجل فَيقُول ما كانَ

يقُول هو عبدُ اله ورسولُه اشْهدُ انْ لا الَه الا اله وانَّ محمدًا عبدُه ورسولُه ‏.‏ فَيقُولانِ

لَه رنَوي ثُم ينعبس ا فاعونَ ذِرعبس رِهقَب ف لَه حفْسي ذَا ‏.‏ ثُمه نَّكَ تَقُولا لَمنَّا نَعقَدْ ك

وسِ الَّذِي لارالْع ةمنَوك نِ نَمقُولافَي مهخْبِرفَا لها َلا جِعرا قُول‏.‏ فَي نَم لَه قَالي ثُم يهف

قًا قَالنَافانَ منْ كاكَ ‏.‏ وذَل هعجضم نم هال ثَهعبي َّت‏.‏ ح هلَيا هلها بحا لاا ظُهوقي

قَالكَ ‏.‏ فَيذَل نَّكَ تَقُولا لَمنَّا نَعنِ قَدْ كقُولارِي ‏.‏ فَيدا لا ثْلَهم قُولُونَ فَقُلْتي النَّاس تعمس

َّتا حذَّبعا ميهف الزي فَلا هعلاضا ايهف ف‏.‏ فَتَخْتَل هلَيع م‏.‏ فَتَلْتَئ هلَيع مضِ الْتَئرلال

اءرالْباسٍ وبع نابثَابِتٍ و ندِ بزَيو لع نابِ عالْب فكَ ‏"‏ ‏.‏ وذَل هعجضم نم هال ثَهعبي

بن عازِبٍ وابِ ايوب وانَسٍ وجابِرٍ وعائشَةَ وابِ سعيدٍ كلُّهم رووا عن النَّبِ صل اله

عليه وسلم ف عذَابِ الْقَبرِ ‏.‏ قَال ابو عيس حدِيث ابِ هريرةَ حدِيث حسن غَرِيب ‏.‏

বাংলা

১০৭১। আবু রাইরা (রাঃ) হেত বিণত আেছ, িতিন বেলন, রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম বেলেছনঃ

মৃত লাকেক বা তামােদর কাউেক যখন কবেরর মেধ রাখা হয় তখন কােলা বেণর এবং নীল চাখ িবিশ

দু’জন ফেরশতা আেসন তার িনকট। তােদর মেধ একজনেক মুনকার এবং অনজনেক নাকীর বলা হয়। তারা

উভেয় (মৃত বিেক)  কেরনঃ তুিম এ বির (রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাােমর) সে িক
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বলেত? মৃত বিিট (যিদ মুিমন হয় তাহেল) পূেব যা বলত তাই বলেবঃ িতিন আাহর বাা ও তার রাসূল।

আিম সায িদি য, আাহ তা’আলা বতীত আর কান মাবূদ নই এবং মুহাাদ সাাা আলাইিহ

ওয়াসাাম তার বাা ও রাসূল।

তারা উভেয় তখন বলেবন, আমরা তা জানতাম তুিম একথাই বলেব। তারপর স বির কবর দঘ-ে সর

গজ কের শ করা হেব এবং তার জন এখােন আেলার ববা করা হেব। তারপর স লাকেক বলা হেব, তুিম

ঘুিমেয় থাক। তখন স বলেব, আমার পিরবার-পিরজনেক সুসংবাদ দওয়ার জন আিম তােদর িনকট িফের যেত

চাই। তারা উভেয় বলেবন, বাসর ঘেরর বেরর মত তুিম এখােন এমন গভীর ঘুম দাও, যােক তার পিরবােরর

সবচাইেত িয়জন বািতত আর কান বাি জািগেয় তুলেত পাের না।

অবেশেষ আাহ তা’আলা িকয়ামেতর িদন তােক তার িবছানা হেত জািগেয় তুলেবন। মৃত লাকিট যিদ মুনািফক

হয় তাহেল (ের উের) বলেব, তার সে লােকরা একটা কথা বলত আিমও তাই বলতাম। এর বিশ

িকছুই আিম জািন না। ফেরশতা দু’জন তখন বলেবন, আমরা জানতাম, এ কথাই তুিম বলেব। তারপর যমীনেক

বলা হেব, এেক চাপ দাও। স লাকেক এমন শ কের যমীন চাপা দেব য, তার পাজেরর হাড়েলা

পরেরর মােঝ ঢুেক পরেব। (িকয়ামেতর িদন) আাহ তােক তার এ িবছানা হেত উঠােনা পয স লাক

এভােবই আযাব পেত থাকেব।

— হাসান, িমশকাত (১৩০), সহীহাহ (১৩৯১)

আলী, জাইদ ইবনু সািবত, ইবনু আাস, বারাআ ইবনু আিজব, আবু আইয়ুব, আনাস, জািবর, আইশা ও আবু

সাঈদ (রাঃ) সকেলই এ অনুেেদ রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম হেত কবেরর শাি সিকত হাদীস

বণনা কেরেছন। আবু রাইরা (রাঃ) হেত বিণত হাদীসিটেক আবু ঈসা হাসান গারীব বেলেছন।

English

Abu Hurairah narrated that:
The Messenger of Allah said: "When the deceased - or he said when one of
you - is buried, two angels, black and blue (eyed_ come to him. One of them
is called Al-Munkar, and the other An-Nakir. They say: 'What did you used to
say about this man?' So he says what he was saying (before death) 'He is
Allah's slave and His Messenger. I testify that none has the right to be
worshipped but Allah and that Muhammad is His slave and His Messenger.'
So they say: 'We knew that you would say this.' Then his grave is expanded
to seventy by seventy cubits, then it is illuminated for him. Then it is said to
him: 'Sleep.' So he said: 'Can I return to my family to inform them?' They
say: 'Sleep as a newlywed, whom none awakens but the dearest of his
family.' Until Allah resurrects him from his resting place.""If he was a
hypocrite he would say: 'I heard people saying something, so I said the
same; I do not know.' So they said: 'We knew you would say that.' So the
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earth is told: 'Constrict him.' So it constricts around him, squeezing his ribs
together. He continues being punished like that until Allah resurrects him
from his resting place."

হািদেসর মান: হাসান (Hasan) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ সাইন আল-মাদানী • বণনাকারীঃ আবূ রায়রা (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=39945

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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